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SEIMO ZINIOS

Motery Sajungos Seimas Rugp. 15 — 18 d.

A. L. R. K. Motery Sgjungos 26-tasis seimas jvyks Worcester, Massa-
chusetts, Sv. Kazimiero parapijos saléje, kampas Providence ir Waverly Sts.

Sekmadienj, rugpiitio 14 d., 1955 m. — Apsvietos Diena. Atstovés
ir dalyvés isklausys Sv. Migias 9:45 ryte Sv. Kazimiero baznytioje.

2 val. p.p. posédis Sv. Kazimiero parapijos saléje.

7:30 val. vakare, sekmadienj, toje palioje saléje, delegaciy priémimas,

Rugpiiigio 15 d. pirmadienj, 9:00 val. ryte Sv. MiSios, Sv. Kazimiero

bazny¢ioje.
Po %v. Misiy 10:30 val. pusrydciai.
11 val. prasidés seimo sesijos.
Pirmadienio vakara — Koncertas.
Antradienio vakarg — iSvaziavimas — piknikas.
Tretiadienio vakarg — Seimo bankietas.
Atstoviy registracija — $15.00. Ta suma apmokés kiekvienos seimo

dienos pietus ir vakarieng, parengimus bei programas; pradedant Sekma-
dienio vakaru iki seimo pabaigos.

Atstovés norintios apsistoti privatiuose namuose yra prasomos kreip-
tis laisku j — Mus. A. Sidabra, 6 Commonwealth Ave., Worcester 4, Mass.

Rekomenduojame viesbuti — Hotel Bancroft, Franklin St.

Prasom delegates rezervuoti kambarius, raSant j viesbutj, i§ anksto.

Viesbutis netoli nuo seimo salés. Busas vaZiuoja nuo viesbuéio iki
salés — nereikés keisti — labai patogu.

Atvykus | Worcesterj traukiniu, vaZiuoti j viesbutj, imti taxi. Nuo vies-
buéio — imti busa — “Providence St.” — vaziuoti iki Sv. Kazimiero baz-
nytios — kampas Providence ir Waverly St.

Delegatés, kurios apsigyvensite privadiuose namuose, atvykusios j
Worcesteri, vaziuokite j priémimo centrq — 32 Arthur St. Cia O. Sidabrie-
né priims ir nuves | apsigyvenimo vietg.

Seimui sveikinimus siyskite Siuo antrasu: — Mrs. M. Paulukonis, 32
Arthur St., Worcester 4, Mass. ar % St. Casimir’s Rectory, 41 Providence
St., Worcester 4, Mass.

Dél informacijy kaslink seimo ir t.t., ra¥ykite — Mrs. M. Paulukonis,
32 Arthur St., Worcester 4, Mass. Seimo Rengimo Komisija

APSVIETOS DIENA

Sekmadienj, rugpiii¢io 14 d., jvyks Motery Sajungos “ApSvietos Die-
na”. Pageidaujama, kad seimo atstovés pasistengty atvykti Sestadienj ar
anksti sekmadienj, dalyvauti posédyje. Kvietiamos ir visos Sajungietés ir
ne Sgjungietés j “Apsvietos Dieng”.

Bus paskaitos, diskusijos ir meniné programa. “Apsvietos Dienos”
pirmininké Marija Zidzitniené ir jos komitetas uoliai ruosijasi posédziui,
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SAJUNGOS GARBES NARES

Nuo seniai yra jprasta laikytis vieno seimo nutarimo — supaiindin‘ti
sgjungietes su miisy organizacijos Garbés Narémis. To graziai beaugancio
skyriaus nares ¢ia paZymésime paraidZiui:

Marijona Brenzaité, Marijona Cizauskiené, Jadvyga Cepulieng, Ur-
$ulé T. Daukantiené, Viktorija ElijoSiené, Veronika Galnaité, Marijona Jo-
kubaité, Veronika Liutkiené, Teklé B. Mazeikieng, RoZé Maziliauskiené,
Rozalija Mongiiiniené, Marijona Paukstiené, Elzbieta Pauraziené, Ona Pau-
raziené, Albina Poskiené, Sofija Sakaliené, Frances Shevets, Ona Sidab-
riené, Kotrina Sriubiené, Elena Statkiené, Ona Stepulioniené ir Marijona

Sveikindamos miisy Garbés Nares, linkime, kad jos dar ilgai Sviesty
mums savo pavyzdziu kaip reikia dirbti ir aukotis organizacijos gerovei.

Garbés Narysté turi tam tikrus reikalavimus ir aprubeziavimus. Gir-
tinas dalykas, jei sajungieté daug dirba lietuviy ar svetimtautiy organizaci-
jose, bet tai tik pagalinis veikimas ir ne uZtai suteikiama jai garbés narysté
Motery Sgjungoj.

Sis skyrius buvo numatytas, (Motery Sajungos steigéjy) atZyméti na-
res ypatingai pasidarbavusias ugdant ir gerinant Motery Sajunga, arba vei-
kiant Sajungos vardu ir gerovei kitose organizacijose.

Abelnas nesupratimas ty pagrindiniy désniy, savo laiku yra isSaukes
juokingy incidenty, pavyzdziu — centro valdybos naré neatlikus sau pa-
vesto darbo, dargi sudarius tokig maiSaliene, kad kitai, jos vieta uzémus,
reikéjo gerokai padirbéti, kol jvedé Ziokia tokia tvarkg, na ir uz paliktg
maisaliene, arba geriau sakant, neatsizvelgiant i tokj, atsipraSant “pasidar-
bavima” Seimas, be jokios atodairos, vien tik kad buvo pasitlyta, pakélé
ja i Garbés Nares! Po tulo laiko prarado ji garbés naryste. Sajungieté gali
prarasti savo Garbés Naryste:

1) pasitraukdama dél bet kokios priezasties i§ Sajungos,

2) kaip bausmé Seimo uzdedama.

Randasi ir tokiy, kurios ilgus metus pirmininkauja kuopoje, tatiau
laike jy pirmininkavimo, kuopa netik, kad nepaauga narémis, nepasizymi
veikimu, bet laipsniskai smunka Zemyn ir narémis ir veikla.

Na ir uZ tokj neveiklumq siiiloma Sgjungai j Garbés Nares! Ar-gi be-
reikia juokingesnio dalyko?

Tikrai jau laikas organizacijos naréms gerai pagalvoti apie 3j dalyka
— nustatyti grietus reikalavimus, ir pastatyti Garbés Nariy Skyriy ant

rimto, garbés verto pagrindo. :
Ursulé Daukantiené

APSVIETOS DIENA — RUGPIGCIO 14 d. — 2:00 v. p.p.
SEIMAS — RUGPIUCIO 15 d. — §V. MISIOS 9:00 val.
SESIJOS §V. KAZIMIERO PARAPIJOS SALEJE — WORCESTER, MASS.



REKOMENDACIJA I GARBES NARES

Cicero, Illinois
Geguzio 6, 1955
A. L. R. K. Motery Sajungos Valdybos Narés:

Motery Sgjungos laikytam posédy, kuris jvyko geguzio 2 d., 1955
tarpe svarbesniy miisy kuopos nutarimy buvo pakeltas klausimas apie Mo-
tery Sgjungos Garbés naryste.

Kada miisy kuopoj randasi dvi senos narés, kurios yra gana daug pa-
sidarbave Motery Sajungos veikéjy eiléje. Mes &ia neminésime jy kitus
nuveiktus darbus kaip tai dél Tautos ir Kataliky BaZnytios, nes tas Mote-
ry Sajungai neriipi. Mums tiktai svarbu ka jos yra nuveike dél misy orga-
nizacijos gerovés. Stai jy vardai. Ponia Agnieska Stasaitiené yra ilgameté
Sajungieté nuo vasario 20-tos dienos 1923. Nuo 1923 iki sausio 1938. Jos
nuopelnai ir graziis nuveikti darbai pasiliko Motery Sajungos antroj kuo-
poje Cicero, Illinois. Nuo sausio 1938 pedsikélé j 48-ta kuopa ir nuo tos
dienos eina kuopos valdybos pareigas. Ji isbuvo Illinois Direktoré per du
metus. UZ priraSyma naujy nariy yra gavus, biidama antroj kuopoj, dvi do-
vanas. Per 32 metu ponia StaSaitiené yra buvusi komisijoj beveik visuose
Motery Sajungos parengimuose.

Petronelé Zakariené yra organizatoré Motery Sgjungos 48-tos kuopos
Cicero, Illinois. Kuopa sutvéré i§ 18 pasalpos ir pomirtinés nariy geguzeés
27, 1937 ir nuo tos dienos iki Siandienai eina kuopos valdybos pareigas,
yra buvus kuopos pirmininké, protokolo rastininké ir dabar eina finansy
rastininkés pareigas nuo 1945 iki Siandienai. Ponia Zakariené per penkis
metus &jo Chicagos Apskridio Izdininkés pareigas, ir daug pasidarbavus
tame Apskrityje. Yra buvus Apskri¢io komisijos naré, kur per television
buvo suruosta keletas pasirodymy miisy Chicagos Sajungieciy. Per 18 mety
ponia Zakariené buvo viena i§ istikimiausiy misy Sajungieciy.

Ponios Zakariené ir StaSaitiené abi yra tikrai pavyzdys miisy organi-
zacijoj, abi gana tankiai atstovauja miisy kuopa kaip atstovés Motery Sa-
jungos sgimuose, abi yra pasidarbave dél surengimo Illinois valstybei du
Motery Sgjungos seimus, vienas seimas buvo Chicagoj, antras buvo Cicero,
Illinois! Mes galime drasiai sakyti, kad tos misy dvi Sajungietés tikrai
palaiko miisy organizacija priraSydamos kas meta po keleta desétky naujy
nariy. Motery Sajungos 48-ta kuopa vienbalsiai nutaré abi virSminétas na-
res rekomenduoti j Motery Sgjungos Garbés nares. Centro Valdyba, kuri
dabar yra, gerai paZino abi kandidates, ir Zino jy vieSg pasidarbavima
Motery Sajungos Apskrity ir kuopoje. Prafome Motery Sajungos Centro
Valdybos nariy § miisy praSyma apsvarstyti ir pateikti ateinantiam sei-
mui, kuris jvyks rugpiii¢io m. 1955 metais, Worcester, Mass., 5-toj kuopoje.

Su seseriska meile,

48-tos kuopos Cicero, Illinois

Valdyba. —
Vice-Pirmininké Broné Kazlauskiené
Protokolo Rastininké Mary Genis



REKOMENDACIJA | GARBES NARES

Somerville, Mass.

Geguzio 11, 1955

Gerbiamos, Motery Sajungos Centro Valdybos Narés:

Motery Sgjungos laikytam paskutiniam susirinkime buvo kalbéta apie
Motery Sajungos Garbés nares. Mes ketvirtos kuopos narés ir Valdyba
didziai jvertindamos miisy kuopos pirmininkés ponios Anelés Ambrozai-
tienés darb$tuma ir veikluma Motery Sajungoj nuo 1916 mety. Ji yra or-
ganizatoré Motery Sajungos 22-tos kuopos, kuri susikiiré balandZio 26,
1916, nuo pirmos dienos jinai toj kuopoj buvo valdyboj iki rugpiii¢io 26-tos
dienos 1950 m.

Rugpiiitio 26-ta, 1950 Anelé Ambrozaitiené suorganizavo dabarting
4-t3 kuopa, Somerville, Massachusetts i§ 20 paSalpos ir pomirtinés nariy.
Persikélé i§ 22-tos kuopos j 4-ta kuopg ir per penkis metus eina kuopos
pirmininkés pareigas, ir beveik per kiekvieng susirinkima miisy garbinga
pirmininké priraso naujy nariy.

Anelé Ambrozaitiené galima sakyti yra viena i§ pioneer misy Sgjun-
gos veikéjy. Ji netiktai veiké Motery Sajungos kuopoj bet bendrai veiké
miisy kataliky veikime. Nuo 1916 iki Siai dienai galima biity parasyti
knyga i¥ ponios Ambrozaitienés darby. Ji kiekvienam Zingsny kélé miisy
organizacijos vardg, ir skatino kiekvieng lietuve moterj bei mergaite prisi-
raSyti prie misy garbingos organizacijos.

Ponia Ambrozaitiené ne tik savo darbais puoSia misy Motery Sajun-
ga, bet ir kur yra reikalas, tai ir prisideda su finansiska parama.

Mes 4-tos kuopos Sgjungietés ir jos valdyba rekomenduojame ponig
Anele Ambrozaitiene j eile miisy Motery Sgjungos Garbés nariy. Ir mes
turime pasitikéjimg, kad misy Sgjungietés ta supras ir miisy prasymo
neatmes. Ji yra netik Motery Sgjungoje veikéja, bet savo jaunose dienose
- daug prisidéjo prie Lietuvos Vy€iy, laikrascie “Darbininko”. Bet mumis
tas nesvarbu. Mes gerai Zinome, kad ‘ji-gtaZiai atstovauja miisy Lietuviy
‘Tauta visuose reikaluose, ir gana daznai dalyvauja misy Motery Sgjungos
seimuose savo léSomis. Daug, daugiau bity galima apie ponig Ambrozai-
tiene tia paraSyti. Mes gerai Zinome, kad ir kitos miisy Sgjungietés Massa-
chusetts valstybéje paZino poniz Ambrozaitieng ir jos graZius nuveiktus
darbus.

Vél mes sakome, kad pasitikime Centro Valdyba ir misy 26-tu sei-
mu, kuris jvyks Worcester, Mass. 1955 m., kad milsy praSymo neatmesite.

Su pagarba,

4-tos kuopos Valdyba

Somersville, Massachusetts

Vice Pirmininké Valerija Visminas
Finansy rast. Valeria Slidziauskas.
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MANO KNYGA

Namas be knygy, tai
kinas be sielos.

Audra siautia lauke. Lietus, kai i§ kibiro pyla, tad nejmanoma niekur
iSeiti. Nesinori klausyti radio, pabodo ir televizija. Praskaidrinti neramy
ipg pasuku j kambarj kur randasi mano neatskiriamos, mano tyliosios
draugés — knygos.

Laukia jos manegs, tylios, bet visuomet pasiruoSusios prakalbéti ar tai
j mano protg, ar j Sirdj; visuomet laukia progos isblaskyti juodg nuotaikg
ir nuvesti svajonés keliais. Slysta Zvilgsnis nuo vienos lentynos prie kitos,
Cia stovi puodniais apdarais angly kalboje knygos, greta randasi kuklios,
popieros virSeliais apdengtos, bet SirdZiai taip mielos, lietuviskos knygos,
pazvelgiu j viena, pavartau kita — ne, neatitinka dabartinei mano nuotai-
kai.

Sirdis ilgisi pamatyti kokj vaizdg i§ tos, kaip ir nematytos Zemaitijos,
mano prabotiy Zemés. Beveik nejutiomis ranka siekia kuklios, neperdide-
lés knygelés, tai A. Vilainio “Zemaitiy Zeméje”. Isiskaitau j pirmiausiai
atsivertusj skyriy:



¢IA MOSU ZEME

Auksinés, nulinkusios rugiy varpos. Ir vél girdisi Zvangant dalgius.
Zengia vyras paskui vyra, juos seka susilenkusios moterys. Cia pat riknuo-
ja ir stato j gubas sena moteris. Jai talkininkauja du nedideli berniukai.
Prie vienos gubos stovi senas didelis gsotis. Bekeliaudami, isvargome ir is-
troskome. Papraséme, kad mus pavaidinty gsotyje esanciu vandeniu. Guby
statytoja atydziai pasiziiréjo i mus. Ji skarelés kampu nubrauké prakaita
ir, paémusi gsotj, prataré:
vanduo ] vyna pavirsta.

— Prasau atsigaivinti. Cia tik duoniné gira, bet istroskusiam juk ir

Gira buvo tikrai puiki. Atsigaivine, dékojome ir klauséme:

— Sakykite, kur ¢ia Simano Daukanto téviské, Kalviy sodZius?

Moteris nusiSypsojo. PaZiiiréjo j mus ir abu nustebe berniukai.

— Taigi ant arklio jojate ir arklio klausiate. Cia Daukanto téviskés
laukai ir musy sodyba.

Iisikalbame. Pasisakome tikslg ir apgailestaujame, kad mes tokie
blogi talkininkai, pataike netinkamu laiku. Vyrai pasigalando dalgius, ir
gritivo $nabzdancios varpos.

— Visai nesvarbu, paaiskino moteris, — man kaip tik metas | namus.
Reikia paruosti pietus, paukstiai taip pat laukia, tad jei norite, galime
keliauti kartu.

Ejome lauky iSmintu taku. PrieSais matési keletas pastaty. I Seimi-
ninkés suzinojome, kad visi namai jau naujai perstatyti. Buves gaisras su-
naikines visus trobésius. Viskas sudege iki pamaty. Net ir gluosniai buvo
nusvile nuo ugnies. Tatiau kai jy stuobrius nukirto, jie vél atzélé. Ant se-
ny pamaty vél buvo atstatyti ir nauji trobésiai. Prie sodybos matési ajerais
apzéles tvenkinys. Ten klegéjo Zgsys, ir kurké antys. Kieme Zzalig veja krim-
to puikus juodbéris.

Kambaryje, 3alia kryZiaus ir Sventujy paveiksly, kabojo ir Simano
Daukanto portretas. Pasiteiravome, ar néra uzsilikusiy S. Daukanto rasty
ir jo isleisty knygu.

— Turéjome senu knygy. Jos bestovédamos sudulkéjo, supeléjo. Até-
jo karta mokytojas ir susirinko kas dar buvo verta ir tinkama...

Gera 3eimininké pasiriipino vai$émis. Ant stalo padéjo skilandj, duo-
ng, siirj su sviestu ir saldZios grietinélés. Valgéme, kaip senaisiais Dau-
kanto laikais: juoda riigitig duong su gerai uZteptu sviestu ir siriu. Kelis
kartus pasiziiiréjome j Simano Daukanto portreta. Atsiminéme jo praeitj,
jo vaizdingus rastus.

Ir vél miisy vaizduotéje atgijo didZiosios galingos girios. Siauté viesu-
lai, tratéjo medziai, kauké vilkai ir, kai dangus giedréjo, dainavo pauks-
tiai. Praslinko pro akis Sauniis Zemailiy raiteliai, kariai, kurie gelZim
apkaustytus riterius jveikdavo. Mums jauniems tie vaizdai greit kiirési ir
bléso. Pro langg matési tiktai laukuose iSsisklaide vieni§i medziai. Vis dél-
to mums &a geriau buvo suprantama, kaip po gimtuoju dangum brendo
didZiaja praeitj mylinti siela.
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Po valandélés mes vél éjome lauky iSmintu taku. Atsigrezdami, vis
ziiréjome j sodyba, apaugusig Zaliais medziais. Nuo sodybos kilo lengvi,
melsvi dimy debeséliai. Rodos, jie kilo, lyg nuo aukuro.

Netrukus atsidiiréme Linkimy baZnytkaimyje. Cia 1793 metais tapo
pakrikstytas Simanas Daukantas. BaZnytia nedidelé, miriné. Jos Svento-
riuje palaidota Simano Daukanto motina ir kiti jo artimieji. Ant jos kapo
ir dabar guli didelé paminkliné rudo granito lenta. Viena senuté mums
pasakojo, kad §j grazy antkapj S. Daukantas pariipings Varsuvoje. Ant pa-
minklinés lentos jrasas taip pat esgs paties Daukanto. Ji visa tai gerai Zi-
nanti, nes esanti Daukanto giminaite.

Ten, kiek prisimenu, mazdaug taip rasoma:

“Miisy geroji motina yra daug vargo iskentéjusi. Jos vyras su trimis
dieveriai-§vogeriais zuvo netoli Rygos gindami savo tévyne. (Cia klaidin-
gai paduotos Zinios. G. D.). Ji ripestingai iSaukléjo savo sinus ir dukte-
ris. Amzinai uzmerké akis jau gilioj senatvéje. Siiniis ir dukterys™.

ok sk

Po ménesio mes aplankéme ir Simano Daukanto kapg Papiléje. Jis
palaidotas parapijos kapinése. Sios kapinés randasi ant seno piliakalnio.
Piliakalnio $laitai dar statiis. Cia auga medziai, kriimai ir visas miskas
kryziy. Simano Daukanto kapas randasi netoli §laito. Ant kapo pastatytas
akmeninis kryzius. Jis atvodo, lyg iSauges medis i¥ trijy Saky su nukirsto-
mis virdiinémis. Sj paminkla pastaté jo globéjas kun. VaiSvila. Paminklo
apacioj yra jradas, kad Cia ilsisi vargo pelé raytojas Simanas Daukantas.

Ir kokia nuostabi likimo ranka! Daukantas visa amziy garbino Lietu-
vos praeitj. Jis visuomet sielojosi savo Tévynés vargais. Uzmerkes akis jis
buvo palaidotas senajame Lietuvos piliakalnyje. Turbit geresnés poilsio
vietos ir pats Daukantas nesitikéjo ir netrosko.

Priemiestyje mes suradome vieng senute. Jai dabar jau visas Simtas
mety su kaupu. Ji sakési, kad labai gerai prisimenanti Simana Daukants.
Esa, tada kaip tik tarnavusi pas klebong Vaisvila. Daukantas tada jau bu-
ves senas, senas zmogus. Eidavo susilenkes, ir tik pasiremdamas lazda.
Klebonijoje mokes vaikus rasyti ir katekizmo. Jis kartu su klebonu ir val-
gydaves prie vieno stalo. Kai jis mires, jau buves Zaltas ir vélyvas ruduo.
Daukanta palaidojo su didelémis ikilmémis. Jam prie kapo pasaké graudy
pamoksla. Verké tada Zmonés, verké ir pats pamokslininkas. Tuomet me-
tai pasitaike labai sunkiis. Daug vyry dar nebuvo griZe i§ misky, rusai juos
gaudé ir vezé j Sibira. Daug nukauty sukiléliy palaidota pamiskése. Zmo-
nés jiems slaptai staté kryZzius-kryZzelius ir déjo ant kapy eglésakiy vainikus.

Papilés turgaus aikstéje 1924 metais mokytojai jam pastaté puiky pa-
minkla, kuris apvestas geleZine tvorele ir apsodintas gélémis. Visuose ketu-
riuose kampuose pastatytos graikiskos vazos. Jose tada Zydéjo raudonos,
kaip kraujo laSai, gélés. Pats Simanas Daukantas stovi ant auksto pedas-
talo. Jis atrodo isdidus, truputj palinkes, su atversta knyga. Cia jis atrodo
nebevargo pelé... Jis atrodo kaip koks karys, laiméjes sunky misj. Nuleista
ranka rodo j zeme. Papédéje iskalti jo paties ranka parasyti mums reiks-
mingi Zodziai: “Cia misy Zemé”.....

* % *
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“TODEL NESIBIJOSIME, KAD IR ZEME DREBETU”

Plasda véliavos. Jos baltos, violetinés zalios, raudonos. Draikosi nu-
tise balti, auksiniai kaspinai ir kutai. Spindi ir Ziba altoréliy ir véliavy
kryziai. Procesija i3 léto slenka dulkétu vieskeliu. Ji praeina pro Zaliuo-
sius laukus, miskus, sodybas. Minia marga ir pavargusi. Ji jau yra kelia-
vusi keletg Zemaitisky myliy. Daug karty Sig procesijg jau sutiko ir pa-
lydéjo bainy€iy varpai. Minia meldZiasi ir gieda Laukais, miskais skarde-
na garsils giesmés posmo aidai:

“Todél nesibijosime, kad ir Zemé drebety
Ir kalnai virsty j jury gilumas....”

Tik saulei leidZiantis procesija atslenka j Zemaiéiy Kalvarijos klonius. Cia
vél pasitinka skambantys varpai, kryZiai ir véliavos lenkiasi viena kitai.
Dar galingiau suskamba tie patys didingi giesmés garsai:

“Todél nesibijosime, kad ir zemé drebety....”

Visy veiduose matosi gilus tikéjimas. Jie tiki, kad Dangus isgirs jy
maldas ir saugos nuo visy nelaimiy. Laukuose bres, derés brandiis rigiai
ir vasarojai. Dievo Apveizda laimins jy darbus.

Visa Zemai¢iy Kalvarija jau juda, kaip skrusdélynas. Jau septynios
parapijos su procesijomis &ia susirinko... O kiek ¢ia atvyko pésCiyjy, ati-
dardéjo vezimy... Jau ir saulé seniai uz giriy nusileido, ménulis apsiveté
klonius, tadiaus ratai vis dar darda ir Zmonés keliauja. Naktj ir KryZiaus
Keliy lankymas jspiidingesnis. Procesijos iSeina j kalnus ne tik su kry-
Ziais ir véliavomis, bet su uZdegtais Zibintais ir Zvakémis. Ten, aukstai
mirga Zvaigzdés, o ¢ia Zeméje i kalvos j kalvg slenka, teka liepsnojanéiy
ziburiy upé.

Zemaitiy Kalvarijos Keliai jsteigti 17 Simtmetyje. Tuo daugiausiai
riipinosi tada Zemai¢iy vyskupas. Jis pats buvo Sventojoje Zeméje, Kris-
taus kanéios kelius buvo péstias ivaikstiojes. GrjZes, jis viskg sutvarké ir
Zemaitiy Kalvarijoje. Kalvose pastaté 19 koply&iy. Tekantis upelis buvo
pavadintas Cedrono upe. Kalvos taip pat pavadintos Sventais vardais, pra-
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dedant Alyvy Darfu ir baigiant Golgotos Kalnu. Esa pats vyskupas Zings-
niais isskaidiaves koply¢iy atstumus. Visas kelias buves iSbarstytas Svento-
sios Zemés dulkémis.

Prie baznyéios buvo apgyvendinti vienuoliai. Jie ir riipinosi KryZiaus
Keliy garbe ir tvarka. Gausiis maldininku biriai kasmet plauké j Zemai-
¢iy Kalvarijg. Kai vienuoliai pradéjo statyti puikig ir graZia bazny¢ia, jie
nepagailéjo gausiy auky. Si baznyéia buvo uzbaigta paskutiniaisiais Lietu-
vos Respublikos metais. Ji ir dabar laikoma senosios Nepriklausomos Lie-
tuvos paskutiniu paminklu. Sventové ir dabar puosia Zemaiciy Zeme. Ap-
sigyvene vienuoliai vél pradéjo riipintis maldininkais ir Sventovés papuo-
§imu.

Po pusiaunakéio Cia viskas aptyla. Tik, kai suZéruoja Zaros, pateka
saulé, vél gaudzia varpai. Tada véjas blasko baltas, raudonas véliavas. Ga-
lingos giesmés posmai vél pripildo org ir Zeme ir aidu kyla j melsvg pa-

“Todeél nesibijosime, kad ir Zemé drebéty....”

£ i st

Uzveréiu knygos lapus. Lietus tebetelkSnena j lango stiklus, bet ma-
no sieloj giedra ir Sviesu i3 tos kelionés j tévy Salele. Ir dékinga esu mie-
lam autoriui, A. Vilainiui uZ praturtinimg misy literatiros tokiu graZiu
apraSymu savo kelioniy “Zemaitiy Zeméje”. Knyga, 132 puslapiy, gausiai
paveiksluota. Kaina $1.50. I3leista Lietuviy Knygyno Nemunas, 3143 S.
Halsted, St., Chicago 8, Ill.

Girios Dukte

KA GIRDEJOME?

Grand Rapids 42-ra kuopa, Siais metais, jraSo daug naujy nariy —
kuopa pastebi, kad padaryti palengvinimai, jrayme naujy nariy, padéjo
joms lengviau jraSyti naujy nariy. Kuopa graziai auga, ir linkime dar dau-
giau nariy jrasyti. Pagal “M. D.” administracijos sgrasa, 42-ra kuopa,
rugp. mén. 1953 m., turéjo 56 nares, o liepos mén. Siais metais turi 81 nare.

M. S. Konferencijy pirm. Genovaité Kaneb, 16 d. birZelio, susilaukeé
dvynuky — Peter Watkins Kaneb ir Paul Watkins Kaneb. Sveikiname Ge-
navaite ir Kenneth Kaneb, linkime Peter ir Paul sveikai augti, o sesutéms
Christina ir Claudia, broliui Gregory daug dZiaugsmo su naujais broliukais.

Girdéjome, kad A. Nausedieng, po operacijos, jau pasveiko,

Joann Sepavitiené susilauké sinaus — sveikiname Joann ir Victors,
kurie augina kitg siiny Jong. Jonuko naujas broliukas pavadintas Dovydas.

Mildred Leslie susilauké siinaus — Paul. Sveikiname Mildred ir lin-
kime viso gero. Ji augina vieng dukrg ir tris siinus.

Sajungietés i¥ visur ruofiasi vykti j seimg, o 5-tos kuopos narés ruo-
Siasi jas priimti,

131
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PENKIAS DESIMT METU MEDICINOS PAZANGOS

Amerikos vaiky skiepijimas anti-polio skiepais puikiai iSvystytas, o
Dr. Jono A. Salk prideda dar viena puiky jvykj prie medicinos istorijos.
Per puse simtmecio, medicinos mokslas beveik pasalino kaikuriose pasau-
lio vietose ligas, kurios kankino Zmonija per amzius.

i pazanga ypa¢ JAVése stebétina, kada pagalvojame, kad galima
nusakyti $iy dieny Zmogaus gyvenimo amziy nuo pat jo gimimo. 1900 m.
vidutinio Zmogaus gyvenimo ilgis buvo mazdaug 50 mety. Dabar Zmogus
gyvena vidutinigkai 70 mety. Prie§ mazdaug 50 m. tik 1 i§ 3 vaiky pasiek-
davo 7 m. amZiaus. Siandien truputj daugiau kaip pusé kidikiy sulaukia
§io amziaus.

Daugiausia prie $io progreso prisidéjo infekeiniy ligy kontrolé, ypa-
tingai pasitaikanciy pas vaikus. Skiepai ir nauji anti-biotikai (penicillin ir
streptomycin), priskaitomi taip pat prisidéje prie mirties ir infekcijos su-
mazinimo. Dalimi prisidéjo taip pat moksliné maisto ir vandens prieZiura,
insekty ir Ziurkiy naikinimas ir plafiai naudojama informacija apie svei-
kata.

Penkios svarbiausios infekcinés vaiky ligos buvo véjaraupiai, difteri-
ja, tymai, Skarlatina ir kokliudas. Difterija ir véjaraupiai beveik visai buvo
nugaléti imunizacijos biidu. Imunizacija ir anti-biotiky kombinacija daug
pagelbéjo kokliuSui. Tymai pasidaré maZiau pavojinga pradéjus vartoti
“gama-globino” injekcijas.

Platiose pasaulio vietose §iltiné ir dizinterija beveik visai iSnyko. Ma-
larija sumazino naudojant vabzdZius uZmuSanti DDT ir palaikant Svarg.
Skiepijimai buvo sekmingi taip pat pries cholera, pasiutimo ligg ir Siltine.

Tuberkulozé buvo antroj vietoj mirties priezastimi 1909 m. kaip pa-
séka influenzos ir plaudiy uzdegimo. Dabar tuberkulozé yra dalinai po
kontrole kombinuojant terapija, viesa mediciniskg prieziiirg, chirurgija ir
skiepijima. Siuo metu mirtingumo atzvilgiu TB stovi daug Zemiau visy kity
ligy.

Plaué¢iy uzdegimas ir influenza buvo svarbiausios mirties prieZastys
1900 m. Dabar ir jos atsistojo Salia tuberkulozés. To rezultatas yra varto-
jimas antibiotinés terapijos, kuri padeda iSvengti komplikacijy, kurios ka-
daise buvo fataliskos. Vaiky viduriavimas kas ankséiau buvo viena i pir-
myjy mirties priezas¢iy beveik visai iSnyko.

Neziirint iy visy laiméjimy, moderninis medicinos mokslas dar turi
kaikurias vietas kuriose mirtingumas didéja. Neziirint didéjancio gyveni-
mo ilgio, yra daugiau tam tikro amziaus Zmoniy pas kuriuos irgi reiskiasi
degeneruojanéios ligos. Jos, skaitant Sirdies ligas ir véZj, yra pirmaujan-
tios mirties prieZastys jskaitant nelaimingus atsitikimus. Naujg kova su
Sirdies ligomis ir véziu misy krastas veda, jvairiose laboratorijose, ku-
rioms padeda fondais organizacijos, kaip American Cancer Society ir Ame-
rican Heart Association.

12



13

DIRBANCIU MOTINU VAIKU PRIEZITGRA

Kai Seimos finansai pasiekia tokj laipsnj, kad pasidaro butina moti-
nai susiieskoti darbo, Seimai su mazais vaikais susidaro speciali problema
— gerai priziliréti vaikus motinai esant darbe.

Pagal paskutinj raportg duota Amerikos Census Bureau, tokiy Seimy
skai¢ius nuo 1948 m. padidéjo 11-15%. Tai reiskia, kad dabartiniu metu
Amerikoje 1,500,000 Seimy turi vaikus ligi 6 mety amZiaus, kuriy abu té-
vai dirba.

Pailgéjes gyvenimo amzius (daugiau kaip tretdaliu palyginus su lai-
kotarpiu 20 amziaus pradZioje) ir ilgesnis vaiky laikas praleidziama mo-
kyklose, $iy dieny téva pastato j sunkesne padétj, negu praeityje jo senelis.
Daugely atvejy motina, norédama padéti apripinti vyresnius vaikus ir pa-
siriipinti savo ir vyro uztikrinta senatve, turi dirbti.

Daugiau tévy nori savo vaikus laikyti namuose kiek tik galima ilgiau.
Jeigu su Seima gyvena ir senelé, vaiko prieZiiiros problema yra paprastes-
né, o jeigu senelé gyvena netoli, ji gali ateiti pagelbéti vienai ar kitai dienai.
Kartais motina gali ir su kaimynais susitarti, kad prizitréty mazus vaikus.

Daug Seimy taliau turi pasisamdyti pasalinj Zmogy vaikams priziire-
ti dienos metu. Siuo atveju didZioji motinos algos dalis iSeina sumokéti uz
kiidikio prieziirg. Kitos motinos kaip nors istengia sutaupyti savo algos
dalj vaiky aukléjimui, mediciniskoms iglaidoms, namy pagerinimui ir ko-
kiam kitam tikslui.

Paprastai motinos desperatiSkai mégina neiti dirbti, kol vaikas pasie-
kia bent 3 metus, kada vaikai paprastai gali Zaisti su kitais vaikais. Tada
gali biiti organizuojama grupiné pagalba, kaip maZameéiy mokykla, zai-
dymy grupé ar vaiky prieziiiros centrai, vadovaujami bendruomenés centro,
baZnyéios Salpos ar privaCios agentiiros. Kai kuriy jmoniy firmos savo
dirban¢ioms darbininkéms turi specialias jstaigas jy vaikams priziaréti.
Gana daZnai ten, kur néra tokiy galimybiy, Seimos susideda drauge ir su-
organizuoja tokig pagalbg.

I3spresti vis didéjantio dirbandiy motiny skai¢iaus problemg, kaiku-
rios bendruomenés savo vieSos prieziiiros programos dalj skiria vaikams.
Veikiantieji valstijy ir vietiniai jstatymai padeda uztikrinti, kad vaikai pri-
vatios prieziiros jstagose gauty pakankamg prieziiirg, vadovaujant kompe-
tentingiems asmenims. Sios srities ekspertai tatiau pastebi, kad jvairiose
vietose vaikai nevienodai gerai prizitirimi tokiose jstaigose.

Daugely didesniy miesty vieSos dieninés vaiky aukléjimo jstaigos pri-
zitiri vaikus nuo 3 ligi 6 m. amZiaus. Jos randasi prie viely mokykly, biity
projekty ir pan. vietose. Vaikai nuo 8 val. ryto ligi 6 val. vakare prizii-
rimi, pavalgydinami. Kada nezaidZia gali pamiegoti arba taip pasilséti.
Nustatytas tokiai prieziurai ir mokestis.

Common Council
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MANO KAIMYNE

Prisirankiojo man visokiy tauky. Ang dieng viriau vista. Vistas vis
a$ pati namie susipjaustau, per tai visi taukai tenka man paciai, kurl‘uos
a§ istirpdau. Be to, nuo laginuky (bacon) taukai. Ang vakarg kepiau jau-
tienos kepsnj. Vél taukai! Usztikau 3aldytuve pora bliudeliy-dubinéliy vél
su taukais. Ar mesti lauk? Juk mes ne amerikonai. Neprate nieko métyti.
Bet kg su tais taukais daryti?

Nuéjau pas savo kaimyne.

— Ka ji daryty? Ar jai niekada neprisirenka ledauné pilna bliudeliy
su taukais? Man jau vietos nebéra kitko padéti.

— Ka, ar tave vyras uZpuolé barti, kokj vidurnaktj atidares ledaune,
kad pasidaryty kokj suvostinj, o &a randa tik taukus ir taukus?

Zinojau, kad neissisuksiu i§ savo kaimynés akiy. Jos malonios, Sir-
dingos, bet ir labai pastabios. Kartais a§ jauciu, kad ji mane savo akimis
kiaurai perveria! PrisipaZinau. Neverti jokie pasiteisinimai.

Tada, mano kaimyné man pataré Stai ka:—

Sukrapstyk visus taukus kokius tik turi Saldytuve idskyrus avies j vie-
ng didoka katilg, ir uzkaitink iki uZvirimo. Numazgok Svariai kokias tris
didokas bulves. Lupti néra reikalo, tik “akis” islupinék ir kokius grubu-
mus nukaisk. Supjaustyk plonomis ripkelémis, ir sudék j taukus. Tegul tau-
kuose verda kol iskils j virsu, ir bus auksinei geltonos spalvos. Nuimk nuo
ugnies, ir tegul pastovi 10-15 min. Pakile bulvés vél nugrims ant dugno.
Taukai bus kiek atvése. Dabar juos palengva supilk j kokj didoka inda.
Bulves galima valgyti. Dabar i3 ty trijy rasiy, tai yra: viStienos, jautienos
ir kiaulienos, turési vienus gerus - §varius TAUKUS. Tinka jie visur, kaip
tai blynams kepti, Zuviai ir visur kur tik kepimui reikalingi. O ypatingai
gali vartojant Siuos taukus iskepti labai gardZius piragai¢ius. Davé ji man
receptg. Vadinsime juos Kaimynés Piragaiciai,

KAIMYNES PIRAGAICIAI

1 podelj cukro, 3 Saukstus saldaus pieno,

3/ puoduko tauky, 1 SaukStuka Baking soda,
15 puoduko malaso, 1/4 Saukstuko Allspice,
2 kiauSiniy, 14 Saukstuko druskos,

Milty déti tiek, kad bity tirStoka tesla.

Taukus, cukry, pirma sutrinti. Tada sudéti, malasg, suplaktus kiausi-
nius, ir visa gerai sumaidyti. Su pirmu puoduku milty — sykiu issijoti drus-
ka, Allspice ir Baking soda. Kitus miltus néra reikalo sijoti. Déti ant skar-
dos; apie kuping arbatos Saukstukg, ir karStokame peciuje kepti apie 15
minuty.

Cia galima déti, puse milty ir puse suplokstinty avizy (Oats). Déti ty
vadinamy: Old Fashioned. Vél razinky, rieSuty (walnut). Jie laikosi svie-
zus apie 3 mén. ir daugiau. Tad, klaidos nepadarysite, kad iSkepsite pro-
gai esant §j receptg padvigubintg ar patrigubinta ant syk. Jie nesuges.

14
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— Tai ka daryti su tokiais taukais, kuriy jau Zinai, kad niekada ne-
vartosi prie valgiy gaminimo?

— “Tai kokie gi tie yra? Kokiy jau negali vartoti?” ISplété savo gra-
zias - malonias akis kaimyné.

— Nugi tie visi kokiy negali niekur déti? Tokie metami lauk!

— “Kokie tie metami lauk?” Ar negalinti duoti kokj pavyzdj?...

— Na, kaip tai: avienos verdant rikkyta parSieng, petj, desras, tusi-
niai, per riebiy sriuby nugraibymai, ar padazy. Niekada taip nenusemsi,
kad kokie trupiniai - skys€iai, kas ne taukai, kad neprisisemty. Vis Sis
tas prisisems.

Placiai nusiSypsojusi mano kaimyné ir sako: — I§ ty tavo Cia iSvar-
dyty, “jau metamy lauk tauky”, gali labai lengvai pasidaryti GERO MUI-
LO. Tokius taukus kuriuos reikia nugraibyti, visada nugriebti j indelj —
j Saltag vandenj. Jie tuoj sukietés. Nuspaudyk su Saukstu, uzleisk vél salto
vandenio, vél nuspaudyk. Taip iSmazgosi visus prisisémusius taukuose
“priedus”. Pastatyk vésioje vietoje (sklepe) kokj uzdengiamg indg, ir ten
visus tuos “lauk metamus” taukus-riebalus “iSmazgojusi Saltam vandeny”
sukratyk. Visai trumpu laiku, ir ypa& su didele Seima esant, tuoj prisikraus
reikiamas kiekis tauky vienam muilo receptui.

Davé ji man ant atskiro popierélio to muilo receptq.
Reikia siy dalyky:

o

puoduky Silty tauky (6 svarai)
blédiné (can) lye (Babbit’s Lye)
puoduky Salto vandens,

SaukStus borax (valgomus Saukstus)
puoduko amonijos,

puoduko cukraus.

O O\ e
&)

ot

o

Visi saikai turi biiti lygis. Ne su kaupu, ir ne su trikumais. Nesakyti:
o man ¢ia perdaug, — supilsiu, ar man to truputj permaza, bus gerai.

Visa prisirengti. Lye supilti pirma, tada Saltg vandenj. Palieka labai
karstas. Laukti atvésimo. Bet turi biiti gerai Siltas-karStokas dar kuomet
pilsi Siltus taukus. Pilant vis maisyti.

| atskira indg sumaiSyti amonijg, borax ir cukry. Pilti ta palengva mai-
Sant. Visa tg maidyti kol ima tir§téti. Supilti j déze iSklotg drabuziu. Kai
perkate suknele tai krautuvéj Jums jdeda j tokig storo popierio déze, tai
kaip tik reikiama miera. UZ valandos supjaustyti. Kaip jau gerai sukiet&jes,
apversti ant pakloto popiero ir isskirstyti supjaustytus gabalus tegul dziiina.
Muilo taukus supilkite j didelj katila ir pripilkite antrg tiek vande-
nio. Uzkaitinkite. Taukai igkils j virsy. Nusemkite ir perkoskite per audek-
lg. Visi ne§varumai ir druska pasiliks dugne—vandeny.
8j darbg dirbdamos, apsiriZkite burng ir nosj. Atsargiai, kad neapsi-
taskyti ranky ir drabuZiy. Geriausiai maiSymo darbg daryti lauke.
Broné lvaskiite.
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HOMES ARE MADE, NOT BOUGHT

Marijona E. Cizauskas

Accent touches should be carefully appointed in the home, as cosme-
tics are applied to the skin. Certainly when either is done well, an attractive
eye-catching effect is produced. In your home accent pieces of furniture
are expressive of your personality. They should not be overlooked in fur-
nishing. Accent can be achieved by use of conversational pieces of furniture
or by picking up a bright color from an upholstery covering, pillows or
perhaps in accessory pieces. At least one, even two accent pieces are good
for any room.

If you have used a high color fabric in a favorite chair or sofa, dis-
cretion should be practiced in repeating this same color elsewhere in the
same room. If you are decoratively adventuresome and have a subtle touch,
you will want to extend your accent color into other rooms in your home.
Selecting just the right accent pieces of furniture or color for your home
is an indication of your decorating ingenuity.

The use of print with print in one room scheme is a new decorating
trend. In prints there is many a “new look™ and a continuity and fluidity
of design. Over-all pattern coverage presents a blended look to enable the
use of other prints within the same room. New scenics are almost life-like
in color and design.

A trend that can be of decided help to the home decorator is the duplex
printed patterns, completely reversable, for the design is printed on the
face and on the back of the cloth as well. Drawing effects and printed tech-
niques used to simulate woven fabrics are designed with an eye to cutability
and elimination of waste in use.

The airy look dominates today’s design scene and casement fabrics
are seen and used in an increasing number of places. The fiber story of
casements include silk, wool, cotton and many of the man-mades, rayon,
acetates, nylon, fiberglass and orlon, often with glints of ‘metalic yarns to
subtly enhance the appearance.

Simple textured woven cloths will meet many needs with antique
satins, bark cloths, metalic ribbing and nubs. There is a freshness and
vitality to the many new and different woven constructions with exciting
texture effects. Many of these modern woven and printed designs act as
mixers or blenders with period decor.

Combining of the natural and man-made fibers have formed the best
in decorative fabrics to suit the homemaker’s needs for durability as well
as beauty. A new comer to this group of man-made fibers that will bear
watching is Fortisan.

See you later —
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LITHUANIA

Lithuania was once a great Empire
W hose lands stretched from Black Sea to Baltic.
Her heroes, still honored in story,
Were knights who earned great fame and glory.

It was Tacitus, Roman historian,

Who first wrote of her excellent farming.
Her origin was near the Caspian,

To gods, with the lute, rose her paean.

Her musical tongue is Europe’s oldest,
A model for scholars of language,
Who delve into lingual transition

And admit its remarkable composition.

Her brave people, proud of their culture,

Have withstood long decades of torture.

They've suffered the yoke of wars’ bondage,

W atched lands robbed by Mars’ flame and carnage.

"Though their lot in history was bitter,
Undaunted, their eyes always glitter

At mention of homeland’s green countryside,
Their fields, farms and amber their pride.

A country of farms, lakes and forests
Resplendent with pines, firs and birches;
Their folk-songs thank the bounties of nature
Their hymns praise God in village churches.

The land yields its people its mainstay

W heat, oats, rye; for cattle sweet hay,

The Baltic’s shores gleam with amber golden
To naught but their own toil they’'re beholden.

Lithuania is a song-loving nation

W hich revels in all celebration,

A requisite for every occasion

Is its festive dress with ornamentation.

The young girls, themselves, are the weavers,

In bevies, they stitch, and are dreamers.

Their hopes and ambitions, their longings their troth
They weave into patterns of cloth.

17
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Each skirt boasts its province’s coloration,

The blouse is white linen throughout the nation,
From hand-picked pure flax, spun and woven
Oft tulip-splashed, hand artistry proven.

Blouse collars and cuffs are embroidered

The aprons with bright ribbons are bordered.

The coiffure set off by flowers, greens and streamers,
Pure amber forms jewels for these dreamers.

Of feast days there are so many,

One outstanding — the sixteenth of February.

W hen, post World War 1, Lithuanians saw the sun
And breathed the pure air of sweet freedom.

Flags fly on this day — yellow, green and red,
Not there, but in countries of exile,

Her hymn’s noble tones are sung with a sigh

In hope that liberation is nigh.

There are also great feasts of the Church,
When in festive clothes, through paths of birch,
On August fifteenth each girl brings bouquets
For blessing; and for mankind she prays.

You see now four girls posed for dance
Harvest End’s day they always enhance,
W hen sheaves of ripe rye are all bound,
With song fields and pastures resound.

Traditional is this dance of the maiden
When carts with the harvest is laden.

She’s woven a wreath which she dresses

With cornflowers and poppies for her tresses.

This dance of the rye is traditional

It mirrors the days of the past

W hen, hand scythes and brawny young arms
Did the work of machines on the farms.

’Ere long day’s toil was pantomine

Rye’s cutting and tying put to time

In square dance, in round, in swift moving sound
The lads spun the maiden around.
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Lithuania, whose story is told,
Lithuania with language so old,
We greet you, salute you,

We need you, we want you,

Your courage is America’s mould.

G. Kanebd

(Read during tableaux, presenting Lithuanian culture)

THE SAME AS MY MOTHER

' A little girl and her mother sat at a restaurant table. The look of ex-
citement and pride on the face of the child told other diners that this was
a “girl’s only outing.” Having received the mother’s order the waiter leaned
forward, smiled at the girl, and said, “And how about you, young lady?”
“Oh”, was the reply, “I’ll have the same as my mother!”

What an awesome thought for us who have Children! These children
of ours look to us for a pattern of speech and action. They look up, smile,
and say, “I’ll have the same as my mother” or “I’ll have the same as my
father.”

I like to watch families walk the smooth flats left by the ocean as it
recedes to low tide. You see the mothers and fathers walking ahead and
the children tagging along behind. Watch these little one taking “giant
steps” so that their little feet come down exactly in the footprints of the
mother and father! ;

“I’ll have the same as my mother.” What a responsibility we parents
have! Their attitude toward their school, the words from their lips, the place
they will give the church and community in their lives, are but a few of
the things that come to my mind as I think of the little girl in a restaurant
saying, “I’ll have the same as my mother.” Aunt Alice

WHAT IS A BABY?

Some time ago a London paper awarded a prize for “The best defini-
tion of a baby”. The prize went to Miss Nellie Braidwood who sent in this
answer: ;

“A tiny feather from the wing of love dropped into the sacred lap of
motherhood”.

The following is a selection from some of the best definitions submitted:

— A human flower untouched by the finger of care.

— The morning caller, noonday crawler, midnight brawler.

— The magic spell by which the gods transform a house into a home.

— A stranger with unspeakable cheek that enters a house without a
stitch to his back and is received with open arms by everyone.

— A bursting bud on the tree of life.

— The latest edition of humanity of which every couple think they
possess the finest copy.

19



20

— A native of all countries who speaks the language of none.

— The unconscious mediator between father and mother and the focus
of their hearts.

— A mite of humanity that will cry no harder if a pin is stuck into
him then he will if the cat won’t let him pull her tail.

— The most extensive employer of female labor.

— A little stranger, with a free pass to the heart’s best affections.

— The sweetest thing God ever made and forgot to give wings to.

— An inhabitant of Lapland. Aune Alice

OVER THE TEA CUPS

Let’s face one great truth — housekeeping is a hard job. Some of it
you enjoy doing, so don’t worry about that part. But the rest of it may
range from plain tedious to downright hateful. That's the part you should
figure on making easier.

Pick out the jobs you dislike most — dish-washing, floor scrubbing,
washing, ironing or whatever. Then ask yourself some questions about each
part of each job.

Is this necessary? We do a lot of unnecessary things, out of habit.
Why dry dishes, when you can let them drain? Why iron sheets and towels?

Ask yourself, which household jobs do you enjoy least? Could these
be done outside of your home by someone else? Would these unpleasant
jobs be easier if you had better equipment? Can you plan the family budget
so as to afford these better tools? Do you plan your housework in advance
so that you can mix the jobs you enjoy with those you dislike? Do you get
‘regular rest periods during the day?

Give yourself a break and ask who should do it? (Perhaps the men in
your family should be lugging heavy groceries in from the car or dusting in
high places for you). How is the best way to do it? You may be doing
everything the hard way — walking up and down stairs, making repeated
shopping trips, worrying over details.

So begin by studying those unpleasant jobs to, see which can be elimin-
ated, which can be done by others and which can de done more efficiently.

Aunt Alice

MOTINUY SAJUNGA

Pries vienerius metus Amerikos katalikés motinos jsteigé sgjunga, kuri
§jmet turi jau 20 tikstanéiy nariy. Katalikiy motiny sgjunga, remiama
vyskupy ir parapijos klebony, paplito po visg Amerikg ir turi 2076 sky-
rius. Sgjunga stengiasi iSplatinti kriksiconiskas paZiiras j moteryste, Sei-
mos gyvenimg ir motiny uZdavinj. Tikimasi, kad Katalikiy motiny sgjun-
ga praves sekminga kova pries divorsus, kurie yra viena i§ didZiausiy Ame-
rikos nelaimiy. v.
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SU SAJUNGIETEMIS

NEW HAVEN, CONN.

Motery Sgjungos 33-Cios kuopos
valdyba ir narés pareiské giliq uzuo-
jautq kuopos mylimai rastininkei
Marijonai Ramanauskienei dél mir-
ties jos mylimo brolio Jono Savage-
Savicko, kuris su Siuo pasauliu per-
siskyré geguzio 14 d., tegul Dievas
suteikia Jono vélei amzing atilsj.

Geguzio 22 d., Mot. Sq-gos 33-Cia
kuopa suruo$é grazig programgq pa-
minéti organizacijos 40 mety sukaktj,
parapijos saléje. Kuopos pirm. M. Jo-
kubaité savo paskaitoje apibudino
organizacijos jsikirimq, jos tikslg ir
reikS§me katalikéms moterims, prisi-
miné sqgjungie¢iy nuveiktus darbus
bazny¢iai, tévynei ir artimo meilei.

Suvaidinta vieno veiksmo juokin-
ga komedija “Motery Medziotojas"
vaidino A. Leikus, S. Tamuliené, D.
Ramanauskaité, N. Ramanauskaite,
B. Strimaitis, V. Susinskas, A. Plan-
tas. Visi savo roles taip sekmingai ir
gerai atliko, kad visi géréjosi ir labai
linksmai prisijuoke. Sqgjungieté S. Ta-
muliené pati vaidinuo Siame veikale,
ir daug Sirdies jdéjo jo suruoSime.

Programq graziai pajvairino tauti-
niais Sokiais priaugantis jaunimas
po vadovybe Dalés Ramanauskaités,
pasoko Ozelj, Blezdingéle ir Kepuri-
nj. Kiekvieng Sokj palydéjo aplodis-
mentai. Soko R. Eidukaityté, D. Kro-
kaityté, A. Makauskaité, L. Mikalavi-
&iate, Z. Sialyté, D. Ramanauskaite,
M. Rumbinas, P, Rumbinas, G. Zem-
bliaskas.

Baletq sekmingai ispildé Joné Ras-
taité, viednia i§ Bridgeport, Conn. —
ateitis daug Zada jaunai $okéjai. Sios
dienos programa buvo jdomi ir turi-
ninga tik gaila, kad nelabai skaitlin-
gai publikos atsilanké, nes tq paciq
dieng buvo kity jvykiy.

Sgjungietés pagerbé Aleng Rama-
nauskiene grazia raudonuy roziy
puokste uz jos prielankumq ir uz at-
likimag daug karty grimuotojos parei-
gy, taipgi pagerbé jos dukrele Dale
uz taip vykusiai iSmokinimq jaunuo-
liy tautiniy Sokiy.

Po vaidinimo jvyko vaisé ir ben-
dra arbatélé pagerbimui vaidintojy
ir Sokéjy, vaiSéms ripinosi sqjungie-
tes J. Dickiené ir V. Gruodiené, ku-
rios viskq labai jaukiai, skaniai pa-
gamino.

Vyriausios bufeto Seimininkés bu-
vo Z. Markuniené, ir O. Norkiinaite,
ir jyju padéjéjos.

Visiems vaidintojams, Sokéjams ir
darbininkéms tariamas nuoSirdus
acil ir visoms kurios prisidéjo su
jvairiomis dovanélémis vakaro pasi-
sekimui. M.

WORCESTER, MASS.

M. S. 5tos kuopos narés reiskia
gilig uZuojautq Jonui Baéinskui, su-
nui Jonui,- maréiai Frances ir ani
kéms, mirus a. a. Petronélei Bacins-
kienei.

Ligonei Onai Matukaitienei linki-
me greit pasveikti.

CHICAGO, ILL,

Motery Sgjungos 49-tos kuopos
veikli pirmininké Julia Pukeliene ir
jos vyras Jurgis, savo puosnioje re-
zidencijoje 7403 So. Sangamen, su-
ruosé puotq savo dukrelei Margie,
kuri su pasizyméjimais baigé Mercy
High School. Po atostogy Margie lan-
kys De Paul universitetq. Pukeliy vy-
resnioji dukrelé yra vienuolé, Pran-
ciskieté — Seselé Marija Alma, ku-
ri yra baigusi slaugés mokslg, o da-
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bar gilina medicinos mokslg didzioje

Mercy ligoninéje Pittsburgh, Pa.
Motery Sqgjungos 21 kuopos ilga-
meté pirm. Jadvygo Cepuliené ir jos
vyras Jonas, birzelio 6 d. minéjo sa-
vo laimingg 35 mety vedybinio gy-
venimo sukaktj. Sveikiname ir linki-

me sulaukti auksinio jubiliejaus!
Sqjungieté

GRAND RAPIDS, MICH.

Geguzés 8 d. M. S. 42ra kuopa,
Motinos Dienq, uzZprasé giedotas Sv.
miSias uz gyvas ir mirusias nares.
Prelatas kun. J. Lipkus pasaké grazy
pamokslg ir Sv. Petro ir Povilo para-
pijos choras pagiedojo. Tariame Sir-
dingg aciy gerb. Prelatui ir asisten-
tams, musy vargoninkei Mary Sa-
ladka ir visiems choristams. Po mi-
Siy buvo pusryéiai ir programa pa-
rapijos saléje, dalyvavo grazus skai-
¢ius nariy ir svediy. Aéit misy pirm.
K. Dedinienei uz jos darbstumgq ruo-
Siant pusryCius ir jos pagelbinin-
kéms — M. Medelinskienei, S. Lut-
kevi¢ienei, A. Ar&ikauckienei, A.
Steponavicienei, M. Bozienei, V. Ged-
vilienei ir P. Vaivadienei ir visoms
kitoms, kurios prisidéjo prie darbo.

Esame labai dékingos programos
komisijai — M. Baltrmusaitei ir M.
Kuslikienei. Programoje dalyvavo —
Laimuté, Lucija ir Aldona Kuslyky-
tés, Rita Baltrusaityté, Nijolé Dima-
vi¢iaté, Nijolé ir Rita Girginaités,
Marita Astrauckaité, Grazina Luka-
Seviciuté ir A. Mackelitinas.

Buvo pareiksta motinos dienos lin-
kéjimai, Sokiai ir deklamacijos. Ne-
vienai iskrito asara atsiminus palik-
tq motinéle ar modiiite Lietuvoje.

Dékojame visoms, kurios aukojo
"door prizes”. Taipgi dékoja pirm. K.
Dediniené uz skaitlingg atsilankymq.

Koresp.
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HARTFORD, CONN.

Ona ir Adomas Navickai

Misy kuopa laiko uz garbe turéti
savo tarpe ilgamete sgjungiete, kuri
su savo mylimu vyru minés jy auk-
sinj jubiliejy. Rugpiidio 1 d., 1903 m.
Adomas ir Ona Navickai priémé mo-
terystés sakramentq ir pradéjo nau-
ja gyvenimg Minersville, Pa. Paskiau
atvyko j Connecticut ir éionai apsi-
gyveno.

Adomas ir Ona Navickai yra pa-
vyzdingi Zmonés; iSaugino didele
seimg — dvi dukreles ir keturis si-
nus. O. Navickiené yra uoli Sqjun-
gos veikéja — jau vienuolikti metai
kai misy kuopoje eina izdininkés
pareigas.

Kuopos narés ir visi jy draugai lin-
ki jilems geros laimés, sveikatos ir
sulaukti deimantinio jubiliejaus.

Nors buvo nutarta turéti susirinki-
mq tik kas antrq meénesj, birzelio
meén. turéjome extra susirinkimgq, nes
buvo jvairiy reikaly aptarti. Buvo
ypatingai svarbu isrinkti delegates }



seimq. Kuopg atstovaus — C. Serwo,
R. Monchun, J. Krivicky, A. Navits-
ky, A. Kediené ir alternaté P. Am-
brosiené.

Dabar rengiamés prie Trilypio Pik-
niko, kuris jvyks Hartfordo Lietuviy
Darze. Nors mums nereikéjo tureti
Hartforde, nes praeitais metais buvo,
bet visi pamyléjo musy parkq ir pra-
se, kad ten ir veél jvykty. KvieCiam
visus kuoskaitlingiausiai - atsilankyti.
Prasome ir dovanéliy atsivesti dél is-
laiméjimy — didesniy ir mazesniy —
ir padéti darbu.

Turéjome Rummage Sale, kuris
davé grazaus pelno. Valdyba tare
Sirdingg adit visoms darbininkéms
ir visoms, kurios aukojo drabuzius.

Korespondenté

DETROIT, MICH. — 54 kp.

Nors daznai buna aprasyta musu
kuopos veikimas, veikla nuolat juda.
1955 metams patvirtinta toji pati val-
dyba: — Dvasios Vadas Kun. J. Ci-
zauskas, pirm. Antanina Balkiene,
vice pirm. Mary Blush, finansy rast.
Ona Kaseviciute, prot. rast. Elzbieta
Pauraziené, izdininké June Shamul-
nas, izdo globéjos Antoinette Ka-
minskas ir Stella Sabin.

Kuopa aktyviai dalyvauja ir remia
visus svarbesnius reikalus lie¢ian-
¢ius katalikybe, Lietuvqg ir lietuvius.
1955 metams atstoves j A.LRXK. Fe-
deracijq — 4-tq sk. — idrinktos: Elz-
bieta Pauraziené ir Alice Savickas. [
Bendrq Salpos Fondo 76-tq sk. — E.
Pauraziené, Mary Blush ir Marcella
Rufus. (11 mety priklauso BALF ir
kiekvienais metais sumoka $5.00 —
narystés duokles.) ] Detroito Lietuviy
Organizacijy Centrq — Elzbieta Pau-
raziene.

Susirinkimai vyksta kas ménuo,
antrq antradienj. Kartais, po susirin-
kimy, bina jvairumy, pav., Ona
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Kase parodé labai jdomiy paveikslu
i$ jos kelionés Europoje. Taip pat
buna “kavuté”, kuriq paruosia sqg-
jungietés M. Blush ir M. Rufus. Na-
rés maloniai pasisveciuoja ir pasida-
lina mintimis.

Kadangi kuopa yra labai duosni
svarbesniems reikalams, sukelti fi-
nansus, ruo$é Bunco ir Pinoklio Ba-
liy, sqjungie¢iu namuose. Narés
duosniai prisideda darbu ir aukomis
ir tuo kuopai suteikia grazig para-
mq. Siais metais buvo trys toki pa-
rengimai: — pas M. Blush, E. Mike-
lionieng ir E. Stepanauckiene. Kuo-
pa dékinga joms uz priémimq j ju
namus, dovanas ir parémimg.

Aukas, Siais metais, paskyré: —
Vasario 16-tos Nepriklausomybés mi-
néjimo, Vasario 16-tos Gimnazijai,
dél geéliy baznyéioje Motinos Dieno-
je, Sv. Pranci$kaus seserims Brazili-
joje, istojo i A.L.RK. Federacijg kai-
po garbés réeméja “Malda | Marijg”.
Siunc¢ia savo atstove E. Pauraziene |
seimq ir skyré $10.00 auka seimui,
kviecia Moteru Sajungos 1957 mety
seimq | Detroitq, kuopa sau jsitaise
visokiy reikalingu reikmenu.

Sqjungietés jvertindamos pasidar-
bavimg ir pasiaukojimg dvieju na-
riy — 1. Vice pirm. Mary Blush —
jos 35 mety vedybinio gyvenimo su-
kaktj, pagerbé ir jteiké, atmindéiai,
graziq dovang ir “corsage”. 2. Elena
Mikelioniené — jos 40 mety vedybi-
nio gyvenimo sukaktj paminéti, jtei-
ké “corsage” ir dovang.

Motinos Dienq kuopos narés uz-
prasé Sv. misias, bendrai priémé Sv.
Komunijg savo motiny intencija. Po
$v. misiy buvo bendri pusryéiai, ku-
rivose dalyvavo ir §v. Vardo D-ja.

Siais metais kuopa turéjo dvi ligo-
nes: — Nellie Laurinaitis ir Mary
Swabon. Dziaugiameés, kad pastaroji
pasveiko, labai  apgailestaujame,
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MOTERU SAJUNGOS CENTRO VALDYBA 1953-55 M.

DVASIOS VADAS —
Rev. F. Juskaitis
432 Windsor St.
Cambridge, Mass.

PIRMININKE —
Julia Mack
9 Dean St.
Worcester 2, Mass.
1-VICE-PIRM. —
UrSulé Daukantas
14 Commonwealth Ave.
Worcester, Mass.
2.-VICE-PIRM. —
Augusta Satkiené
1420 So. Cicero Ave.
Cicero 50, III.

RASTININKE —
Marijona Vaiéiiiniené
1927 So. 49th Ave.
Cicero 50, Il

IZDININKE —
Donna Kamm
6604 S. Washtenaw Ave.
Chicago 29, IIL

1ZDO GLOBEJOS —

Vera Galnaite
717 W. 18th St.
Chicago 16, Il

Natalie Satiiniené
6519 So. Washtenaw Ave.
Chicago 29, Il

REDAKTORE —

Matilda Pauliukoniené
32 Arthur St.
Worcester 4, Mass.

DIREKTORES

CONNECTICUT

Charlotte Serwo
1064 Boulevard
West Hartford 7, Conn.

ILLINOIS

Rozé Mazeliauskiené
3405 S. Lituanica Ave.
Chicago 8, IIL

MARYLAND

Veronika Pauliené
417 West Pratt St.
Baltimore, Maryland

MASS., MAINE ir N. H.

Marcelée Watkins
110 Barnard Rd.

Worcester, Mass.

MICHIGAN

Ona Kase
16234 Lesure Ave.
Detroit 27, Mich.

NEW YORK ir N. JERSEY

Magdelena Galdikiené
186 Hale Ave.
Brooklyn 8, N. Y.

OHIO

Ona Stepulioniené
6700 Superior Ave.
Cleveland, Ohio

PENNSYLVANIA

Julijona Tamanauskiené
218 Oak St.
Minersville, Pa.

SKUNDU KOMISIJA

Ona Sidabriené
6 Commonwealth Ave.
Worcester 4, Mass.

Albina Poskiene
6606 S. Washtenaw Ave.
Chicago 29, Il

Jadvyga Cepuliené
5526 So. Wolcott St.
Chicago 36, IlL

DAKTARAS-KVOTEJAS
Dr. S. Biezis

LEGALIS PATAREJAS
Adv. Konstant Savickas

kad N. Laurinaitiené dar nepasvei-
kus. Narés uz jos sveikatq tankiai
pasimeldzia ir praso kitus melstis.

Kuopa reiskia miisy narei Ruth
Walls giliq uZuojautq mirus jos mo-
tinai a. a. Onai Dudenas ir anikui,
ir dél sunkaus pergyvenimo dukters
Patricijos. Linkime R. Walls geriau-
sios ir stipriausios sveikatos.

Misy narés taipgi apgailestauja
netikétos nelaimés narei Antaninai
Blazevi¢ienei. Dziaugiameés, kad jau
viskas graziai susitvarké. Linkime
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jai sveikatos. ;

Kuopos narés labai atjaudia rimtq
susirgimg musy kuopos dvasios va-
do, Dievo Apvaizdos parapijos kle-
bono, Kun. J. Cizausko. Narés sukal-
béjo maldq uz jo sveikatq ir pasiun-
té géliy. Linkime greito pasveikimo.

Po gana veiklaus pusmecio, kuopa
nutaré nedaryti susirinkimy liepos
(July) ir rugpiti¢io (August) mén. Se-
kantis susiringimas jvyks = rugséjo
(Sept.) 13 d. 1955 m., 7:30 val. vak.

Kuopos Korespondenté
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